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Agéape

Kelma Griega ghal “imhabba”. Din hi 1-kelma li biha I-aktar li ngdew l-awturi
tat-Testment il-Gdid biex ifissru 1-ministeru tal-imhabba ta’ Gesu Kristu u t-

taghlim tal-Evangelju tal-imhabba.
Fil-Grieg hemm tliet kelmiet li jfissru I-kelma taghna “imhabba’:
Eros - imhabba erotika u sesswali; din il-kelma ma tidholx fit-Testment il-Gdid;

Filia - imhabba naturali bhall-hbiberija; insibuha darba biss (Gak 4:4); imma I-
verb filein insibuh hafna drabi fis-sens tal-imhabba fost il-membri tal-familja (Mt
10:37) jew tal-hbieb bejniethom (Gw 15:19); imma wkoll ghall-imhabba ta’ Alla
I-Missier lejn Ibnu Gesu (Gw 5:20) jew lejn id-dixxipli ta’ Ibnu Gesu Kristu (Gw
16:27), ghax hu jhobbhom bl-imhabba ta’ missier lejn uliedu; Gesl wkoll ihobb
(filei) id-dixxipli tieghu bhal hbiebu, u huma wkoll ihobbu lilu bl-imhabba ta’ bejn
il-hbieb (Gw 11:3.36; 16:27; 21:15-17). Din hi |-filadelfia, |-imhabba tal-ahwa, |-
imhabba bejn il-membri tal-istess familja; ghalhekk hi l-imhabba tal-ulied ta’ Alla
li huma lkoll ahwa f’Missier wiched (Rum 12:10; 1 Tess 4:9; 1 Pt 1:22; 2 Pt 1:7).

Imma I-kelma li biha jingdew I-awturi tat-Testment il-Gdid biex ifissru I-imhabba
nisranija rrivelata minn Gesu Kristu hi agape, u I-verb li minnu gejja agapan. Alla
nnifsu hu agape, hu imhabba (1 Gw 4:8); hu “Alla tal-imhabba” (2 Kor 13:11).
Agépe hi I-imhabba ta’ Alla lejn Ibnu Gesu Kristu (Gw 15:10) u lejna I-bnedmin
(Rum 5:5.8); I-imhabba ta’ Kristu lejna (Rum 8:35; 2 Kor 5:14); I-imhabba taghna
lejn Alla (1 Gw 2:5; 3:17) u lejn xulxin bhala nsara (Rum 13:10; 1 Kor 16:14).

Id-differenza bejn agape u filia mhijiex dejjem cara fit-testi bibli¢i. L-uzu aktar
abbundanti ta> agape jaghtina x’nifhmu li ghall-awturi tat-Testment il-Gdid din
il-kelma kienet aktar f’lokha biex tfisser I-imhabba nisranija skont I-ispirtu ta’

Gesu. Biha fehmu jfissru b’qawwa akbar il-karattru religjuz tal-imhabba. L-



awturi tat-tradizzjoni Griega tat-Testment il-Qadim (LXX) ghazlu I-kelma agape
biex ittraducew il-kelma Lhudija afabah; rarament il-kelma filia. Jista’ jkun li I-
awturi tat-Testment il-Gdid fuq l-ezempju taghhom raw il-Karattru aktar sagru fil-

kelma agéape.

Filia hi aktar |-imhabba naturali tal-hbieb jew tal-membri tal-familja. Agape
tagbez dan i¢-¢irku u tilhaq lill-bnedmin kollha, hbieb u ghedewwa, qraba u
mhumiex. Ma thobbx biss lil min ihobbha, imma wkoll lil min ma jhobbhiex. Din
hi l-imhabba fuq 1-ezempju ta’ Gesu Kristu u ta’ Alla I-Missier, li hu agape (Mt
5:44-48; 1 Gw 4:16).

Apokalissi

Mill-kelma Griega apokalipsis, li tfisser “rivelazzjoni”. Hi formata’ letteratura
li biha I-awturi kienu jhabbru I-gejjieni bi xbihat oskuri, simbolic¢i u mistura.
Numri, kuluri, bhejjem, figuri, angli u xjaten, dehriet tas-sema... kollha elementi

tal-letteratura apokalittika.

Dan it-tip ta’ letteratura beda jidher fost il-Lhud xi 200 sena QK u baga’ sejjer
fost il-Lhud u mbaghad ukoll fost I-insara sa 200 sena WK, I-aktar fi zmien ta’
persekuzzjonijiet horox minn ghedewwa gliel. L-awturi kitbu biex jaghmlu I-galb
lill-ippersegwitati. Kienu jhabbrulhom it-telfa tal-ghedewwa taghhom u r-rebha
tal-ahhar taghhom. Dan il-messagg ta’ kuragg kien iwassluhulhom bil-figuri ta’
bhejjem tal-biza’, b’dehriet sbieh u b’numri u kuluri simbolici. Kienu jiktbu hekk
biex ma jsemmux il-persekuturi b’isimhom u hekk iharrxuhom aktar. Dan [-istil
tqil u oskur ma kinux jifthmuh I-ghedewwa. Imma dawk li lilhom |-awturi kienu
jiktbu, sew il-Lhud u sew I-insara, kienu jifhmu sewwa x’riedu jghidulhom, ghax
kienu qeghdin jghixu fi¢c-¢irkustanzi ta’ taht il-madmad iebes tal-persekuturi.
Hekk ahna wkoll illum biex nifhmu I-kotba tal-forma apokalittika rridu nkunu
nafu sewwa ¢-¢irkustanzi stori¢i li fihom u minhabba fihom inkitbu. Malajr

nithmuhom meta jirnexxielna nqeghduhom fuq l-isfond taghhom.



Fost il-kotba tal-Bibbja ghandna wkoll minn dawk tal-forma apokalittika. Fit-
Testment il-Qadim: Iz 13:9-18; 24-27; Ezek 38-39; Sof 1:14-18; Gol 2:1-11; 4:1-

21; Zakkarija, kwazi kollu; u l-aktar Danjel, kwazi kollu apokalittiku wkoll.

Fit-Testment il-Gdid il-ktieb li hu kollu kemm hu apokalittiku hu dak li bir-ragun
hu maghruf b’dan l-isem: il-Ktieb tal-Apokalissi. Imbaghad barra mill-kotba
ispirati, ghandna hafna tal-forma letterarja apokalittika, fost dawk li nsejhulhom
apokrifi, bhall-Ktieb ta’ Enok, it-Testment tat-Tnax-il Patrijarka, I-Assunzjoni ta’

Mose, fost ohrajn.

Diakonia

Kelma Griega li tfisser gqadi, servizz, kull xorta ta’ ghajnuna lill-ohrajn. Mill-verb
diakonein, geda jew serva. Ghalhekk dawk li jaghmlu din il-hniena fil-Knisja
jissejhu “djakni”, “ministri” (2 Kor 6:4; 11:23; Fil 1:1; 1 Tim 3:8).

Fit-Testment il-Gdid jissemmew diversi hidmiet jew ministeri fid-djakonija. Il-
ministeru tal-kelma (Atti 6:4; 2 Kor 9:12); il-ministeru fl-imwejjed (Lq 6:4; ara
Lqg 10:40); il-ministeru fit-tmexxija tal-Knisja (Atti 1:17.25; 20:24; Rum 11:13;
2 Kor 4:1; 6:3); kull xorta ta’ don jew Karita 1i Alla jaghti lill-membri tal-Knisja
ghas-servizz ta’ huthom (Rum 12:7; 1 Kor 12:5; Ef 4:12).

Didake

Mill-verb Grieg didaskein, “ghallem”. Id-didaké hi t-taghlim nisrani, id-duttrina.
“It-taghlim tal-Appostli” (Atti 2:42; Rum 16:17). B’differenza mill-kerigma, i
tfisser it-taghlim elementari jew tal-ewwel elementi tal-messagg nisrani, id-
didake turi I-izvilupp ta’ dan it-taghlim. Il-kérigma tqieghed, biex nghidu hekk,
il-pedament tat-taghlim, waqt li d-didake tibni fuqu u tkomplih. Ezempju tat-tnejn
insibuh fl-Atti 2:41-42: Dawk li laqghu kliem Pietru, il-kérigma, tghammdu u
kienu jzommu shih fit-taghlim tal-appostli: didake ton apostslon. L-ewwel

taghlim, it-taghlim elementari tar-religjon nisranija, mhuwiex bizzejjed; jinhtieg



inkomplu nibnu fuqu u nikbru fih bit-taghlim tad-duttrina (didake) li ma jieqaf
gatt.

Diaspora

Din hi I-kelma teknika li biha nifhmu nfissru dawk il-komunitajiet jew gruppi tal-
Lhud 1i kienu jghixu barra mill-Palestina mill-ahhar seklu QK sal-ewwel seklu
WK. Kien hemm diversi komunitajiet ta’ Lhud imxerrdin f’artijiet u fi bliet tal-
imperu Ruman ta’ dak iz-zmien. Wahda minnhom, li kienet kbira hafna, kienet
dik tal-Babilonja mnissla mil-Lhud 1i kienu ttiehdu fl-ezilju f’din il-belt fis-sekli
7-8 QK. Imbaghad dik ta’ Lixandra, 1i minnha harget l-ewwel traduzzjoni tal-
Bibbja bil-Grieg, il-verzjoni tas-Settwaginta jew tas-Sebghin (LXX).

Mit-Testment il-Gdid nafu li f’dak iz-zmien kien hemm Lhud imxerrdin f’hafna
artijiet ohra barra I-Palestina. “Partin, Medin, Ghelamin, nies mill-Mesopotamija,
mil-Lhudija, mill-Kappadoc¢ja, minn Pontu, mill-Asja, mill-Frigja, mill-Pamfilja,
mill-Egittu, mill-inhawi tal-Libja madwar Cireni, nies li gew minn Ruma, kemm
Lhud u kemm Proséliti, ohrajn minn Kreta u Gharab...” (Atti 2:9-11).

Din hi xhieda li f’dawn l-artijiet u I-ibliet imsemmija kien hemm il-Lhud jghixu;
kienu marru Gerusalemm ghall-festa ta’ Ghid il-Hamsin, kif kienu jaghmlu |-
Lhud tad-diaspora ghall-okkazjoni tal-festi I-kbar tal-Lhud. Mal-Lhud tad-

diaspora kien hemm ukoll xi proséliti; dawn kienu pagani li kienu haddnu r-
religjon tal-Lhud (ara Gw 7:35; 12:20).

L-awturi tal-Ittra ta’ Gakbu (Gak 1:1) u tal-Ewwel Ittra ta’ Pietru (1 Pt 1:1) juzaw
il-kelma didspora b’applikazzjoni ghall-insara mxerrda mad-dinja jew ghall-

knejjes lokali mxerrdin fl-ibliet ta’ zmienhom.

Kérigma
Xandira, proklamazzjoni, predikazzjoni. B’din il-kelma Griega nifhmu 1-

messagg ewlieni tal-predikazzjoni primittiva jew tax-xandir tal-Evangelu fil-bidu



tal-Knisja ta’ zmien I-Appostli. Kien jikkonsisti fix-xandir tal-elementi ewlenin
tal-fidi " Gesu Kristu: li hu I-Messija (Atti 2:36; 8:5; 9:22), li hu 1-Mulej (Atti
2:36; 2 Kor 4:5), li bata u miet u li gam mill-imwiet (1 Kor 1:23; 15:3), e¢c.

Il-kelma kérigma gejja mill-verb kériissein, “xandar, habbar”; ghalhekk twassal
il-Bxara t-Tajba, ixxandar |-Evangelju. Dak li jxandarha hu I-kéeruks, il-habbar,
il-messaggier, bhal dak li kien iwassal lill-poplu I-ordni tas-sultan jew xi ahbar
gdida ohra (ara 1 Tim 2:7; 2 Tim 1:11).

Légos

I1-kelma bil-Grieg li tfisser “kelma” u li tittraduci 1-kelma Lhudija dabar. Minn
barra s-sens ordinarju u komuni taghha fl-ilsna kollha tal-bnedmin u wkoll is-sens
teologiku taghha fil-Bibbja bhala “I-kelma tal-Mulej”, sew imwassla bil-fornm
tal-profeti u sew miktuba fil-Kotba Mqaddsa, il-kelma logos ghandha valur kbir

fil-kitbiet ta’ San Gwann b’riferenza ghal Gesu Kristu.

L-awtur tar-raba’ Evangelju jipprezenta mill-ewwel vers lil Gesl bhala I-Logos
(70 logos, “il-Kelma, il-Verb”). Fil-kitba tal-filosofi Griegi, bhal Platun, u wkoll
tal-kittieb Lhudi Filun ta’ Lixandra, il-kelma Légos tfisser dak kollu li hu tajjeb,
sabih, armonjuz u perfett. San Gwann ma setax isib kelma ahjar minn din biex
juri li Gest hu I-ewwel u l-aqwa fost il-bnedmin kollha, hu fug kollox u fuq
kulhadd. Ghax “fil-bidu kien il-Logos, u I-Légos kien ma’ Alla, u I-Logos kien
Alla” (Gw 1:1). Imma “I-Légos sar bniedem u ghammar fostna” (Gw 1:14). Dan
hu Gesu! Hu Alla veru u bniedem veru; bhala bniedem hu l-espressjoni hajja ta’

Alla, ghax hu |-Kelma ta’ Alla.

L-Ewwel Ittra ta’ San Gwann tiftah ukoll bil-prezentazzjoni ta> Gesu bhala I-
Légos, “il-Kelma tal-hajja” (1 Gw 1:1). Imbaghad ukoll I-awtur tal-Apokalissi
jsejjah lil Gesu “il-verb ta’ Alla” (Apok 19:13).

Parousia



Kelma Griega li tfisser “prezenza”; ghalhekk “migja, zjara” jew “wasla” ta’ xi
hadd biex ikun prezenti ma’ ohrajn. Fl-ittri ta’ Pawlu I-kelma parousia tinghad
ghaz-zjajjar tieghu jew ta’ xi dixxipli tieghu lill-komunitajiet insara (1 Kor 16:17,;
2 Kor 7:6; 10:10; Fil 1:26; 2:12); darba tinghad ghall-wasla tal-antikrist (2 Tess
2:9). Imma generalment tinghad b’referenza ghat-tieni migja ta’ Gesu Kristu (Mt
24:3.27.37.39; 1 Tess 3:19; 2 Tess 2:1.8; ecc).

B’din il-kelma Pawlu u I-insara ta’ zmienu kienu jifhmu u jfissru t-tieni migja ta’
Gesl bhala I-imhallef tad-dinja. Ghall-ewwel kienu jahsbu li din il-migja kienet
fil-qrib, li kienet se ssehh fi zmienhom (1 Tess 4:15; Rum 13:11). Imbaghad bdew
jithmu li ma kinitx hekk fil-qrib kif kienu jahsbu huma. San Pawl kellu jwissihom
fug dan (2 Tess 2:1-2). Hu stess aktar tard f’hajtu beda jahsibha mod ichor (Fil
1:23).

Hekk ukoll mill-kliem tal-Ittra ta’ Gakbu (Gak 5:7.8) u tat-Tieni Ittra ta’ Pietru (2
Pt 3:4.8-15). Madankollu I-insara tal-ewwel zmien kienu jixtiequ b herqa kbira li
I-Mulej Gesu jerga’ jigi fil-glorja tieghu, kif kien wieghed. Dan kienu jixtiquh
dagskemm kemm kienu jixtiequ jaraw f’hajjithom stess ir-rebha tieghu fuq il-
hazen ta’ zmienhom. Kien bil-gawwa ta’ din ix-xewqa li b’hegga kbira kienu
jitolbuh i jfittex jigi: “Marana-ta! Ejja, Mulej taghna!" (1 Kor 16:22). “Ejja,
Mulej Gesu!” (Apok 21:20).

Pléroma

“Milja”. Dak li jimla, li jkompli dak li jonqos, li jtemm jew iwassal ghat-tmiem.
Mill-verb Grieg, pléroun, “huwa mela, kompla, wassal ghat-tmiem” (ara Mt
13:48; Lq 2:6; Gw 16:6; Atti 7:23).

Fit-Testment il-Gdid, il-kelma pléréma tinghad:

i. ghal Gesu Kristu: “fih hemm tghammar il-milja (pléroma) shiha tad-divinita fil-
gisem” (Kol 2:9; 1:16). “Mill-milja tieghu ahna lkoll hadna” (Gw 1,16).



Ii. ghall-Knisja: “il-milja ta’ Kristu” (Ef 1:23), ghax bil-membri taghha tkompli
jew taghmel shih il-Gisem li tieghu Kristu hu r-Ras; jew — jista’ jkun ukoll - ghax
hi mimlija bil-milja ta’ Kristu.

Iii. ghall-imhabba: “hi I-milja tal-ligi” (Rum 13:10). Fl-imhabba I-ligi ta’ Alla

ssib il-perfezzjoni taghha.

Iv. ghaz-zmien: “il-milja taz-zminijiet” (Gal 4:4; Ef 1:10). Iz-zmien stabbilit minn
Alla kellu bhallikieku jimtela ftit, bhal recipjent li jimtela bl-ilma, sa ma jasal il-
wagqt li jaghlaq iz-zmien u jsehh dak li jrid Alla.



